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(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 332/2012 DEL CONSEJO
de 13 de abril de 2012

que modifica el Reglamento (CE) n° 130/2006, por el que se establece un derecho antidumping

definitivo y se percibe definitivamente el derecho provisional establecido sobre las importaciones

de dcido tartdrico originario de la Repiblica Popular China, y se excluye a la empresa Hangzhou
Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd de las medidas definitivas

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1515/2001 del Consejo, de 23 de
julio de 2001, relativo a las medidas que podrd adoptar la
Comunidad a partir del informe sobre medidas antidumping y
antisubvencién aprobado por el Organo de Solucién de Dife-
rencias de la OMC (1), y, en particular, su articulo 2, apartado 1,

Vista la propuesta presentada por la Comisién Europea (da
Comisiény), previa consulta al Comité consultivo,

Considerando lo siguiente:

A. PROCEDIMIENTO

1. Medidas en vigor

Mediante el Reglamento (CE) n°® 130/2006 (), el Consejo
establecié un derecho antidumping definitivo, con maér-
genes entre el 0% y el 34,9 %, sobre las importaciones
de 4cido tartdrico originario de la Reptblica Popular
China («China»). El tipo del derecho antidumping defini-
tivo impuesto al dcido tartdrico producido por el produc-
tor exportador chino Hangzhou Bioking Biochemical En-
gineering Co., Ltd (<Hangzhou Bioking») fue el 0 %.

2. Inicio de una reconsideracién por expiraciéon y de
una reconsideracion de las medidas existentes en
relacién con Hangzhou Bioking

Tras la publicacién de un anuncio sobre la préxima ex-
piracién () de las medidas antidumping en vigor, el 27 de
octubre de 2009 la Comisién recibié una solicitud de
inicio de una reconsideracién por expiracion de dichas
medidas de conformidad con el articulo 11, apartado 2,
del Reglamento (CE) n°® 1225/2009 del Consejo, de
30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra
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las importaciones que sean objeto de dumping por parte
de paises no miembros de la Comunidad Europea (%) («el
Reglamento de base»).

El 26 de enero de 2011, tras determinar, previa consulta
al Comité consultivo, que existian suficientes pruebas
para iniciar una reconsideracién por expiracion, la Comi-
sién anuncié el inicio de una reconsideraciéon por expi-
racién, de conformidad con el articulo 11, apartado 2,
del Reglamento de base, mediante la publicacién de un
anuncio de inicio en el Diario Oficial de la Unién Euro-
pea (°) («el anuncio de inicio»).

En dicho anuncio de inicio, la Comisién también hacia
publica la apertura de una reconsideracién de las medidas
existentes en relacién con Hangzhou Bioking en el sen-
tido del articulo 2, apartado 3, del Reglamento (CE) n°
1515/2001 para permitir cualquier modificacién necesa-
ria del Reglamento (CE) n° 130/2007 a la luz del in-
forme del Organo de Apelacién de la OMC sobre el caso
México — Medidas antidumping definitivas sobre la carne
de bovino y el arroz (°). En dicho informe, apartados 305
y 306, se establecié que el productor exportador del que
la investigacién original demuestre que no incurre en
précticas de dumping no puede ser objeto de las medidas
definitivas impuestas a raiz de esa investigacion ni de
reconsideracién administrativa ni de reconsideraciéon
por cambio de las circunstancias.

3. Inicio de un nuevo procedimiento

El 29 de julio de 2011, la Comisién comunicd, mediante
un anuncio publicado en el Diario Oficial de la Unién
Europea (7), el inicio de un procedimiento antidumping,
de acuerdo con el articulo 5 del Reglamento de base en
relacion con las importaciones en la Unién Europea de
dcido tartdrico originario de China y limitado a Hangz-
hou Bioking.
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4. Exclusion de Hangzhou Bioking de las medidas antidumping definitivas impuestas por el
Reglamento (CE) n° 130/2006

(6)  Procede excluir a Hangzhou Bioking de las medidas antidumping definitivas impuestas por el
Reglamento (CE) n® 130/2006 para que no recaiga simultdneamente en el campo de aplicacion de
dos reglamentos antidumping.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
En el Reglamento (CE) n® 130/2006, se suprime
la entrada relativa a Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd que figura en el articulo 1, apartado
2, del cuadro, y la entrada «Todas las demds empresas» se sustituye por «Todas las demds empresas (excepto
Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd — Cédigo TARIC adicional A687)».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de abril de 2012.

Por el Consejo
El Presidente
N. WAMMEN
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